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> Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnlk GmbH A.Company of the .
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getfrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY Delivery Note AGhEEA
4180485304 — -
KundenNr Kr. ‘- Datum it
5p0820555&  |eEEE &
A% @30  [mm e e
Code foumnisseur Bon de liyralsen Dats
91001046
10) [hr Zeichen 11} Bestelung/Order/Commando 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsare Abtoilung 13} TelsFax Durchwah| 14) Unsers Aufirags-Nr.
Your Raferance Additionsl Customer Dala Qur Depariment Phone/Fax Extenslon Qur Crder No.
Voire référence 5500037699 0000 Indlc. complam, cllent Notre dépariement TéLFaxintdme Notte ordre no.
0000008195 0805 8580 HUG-LGT/KanC 2350/092 50137483
19) W dart\Way of Sh dode d'expédliicn | frel  20)| unfrel 21} Verpackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kgl Welght kgs / Poids kg
pald unpald Packing Shlpping Marks
forwarder HIVC franco | portdd Mede d'emballage Idenilfication ¢e [envol brutto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 988 883
25) VersandanschdfUShipping Addrass/Adresse d'expédition 28) At le/Unfoad L Teu de gé
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaterdolTellNr, 28) MaterdalUMateral/Réfdrance 30) Menge 31) Einhelt
em Custamer Part No, B D 1 Quanhty Unit
Fosle Référenco du client P I batch/fLol du p Quaentits Unité
010 2506424390 107778-03 260 pec
00 HIRSCHVOGEL Qutput Shaft 1
GMH 236982 9 476629
5000008064
20MnCrS5 &
GCG_8050000_02
15/62 161 1 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 260 pc
KUEHNE-+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 26p
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio; #ESS?—
Quantita Imballi: 4
Conformita alle schede d'imballo: @_j
Data centraflo: 3/ [GG’{MK
Firma
Incoterms 2010; FCA Denklingen AEOF 104198
Country of arigin: DE
Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devialing customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under httpi/fwww.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX

Sparkasse Oberfand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mitnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 T005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 £650 09, BIC: TUBDDEDDXXK
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN; DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisils,
Dr. Thomas Bracher, Dr, Alfens Hatscher
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Hirschvogel
’ Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 5243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A'Company of the )
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Clclamlm 4
70026 MODUGNOQ (BARD)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kundepfl: 57 ° feum 7
Cuslomeirﬂu. we " Dite"
No-dureiignt” Fhite
20091 +£:B22B63BE 28052018 -
5) Lieferer-Nr, Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery note Dats
Code foumisseur Bon de lhzison Date
91001046
10) IhrZeichen 11) Bestslung/Onder/Commande 10) Zusatzdalen dos Bestellers 12} Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwah] 14} Unser Auftrags-Nr.
Your Reference Additianal Customar Data Our Depanment Phane/Fax Extenslon QCur Ordar No,
Votra référance 5500037699 00001 Indie. complém elient Notre départernant TéLiFax Intéme Notre ordre no.
0000008 HUG-LGV/ 9120/ 9300 50137483
18y V MWay of Shi t/Modae d'expédilon ‘mild 20) unfmlid 21) \;e&ackungsm 22) ;’a{surdz:;cilkan 23) Gesamtgewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
fOI'WE.l'g[EI' HIVO 2 ?::m:o ::ﬁado M%dendg'errmatlaue Idllreﬁﬂ'::%uo:di l'enval brutto/grossibat netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 088 883 -
25) i hrif'Shipping Address/ad dexpéditicn 2B) Ablad Linload L few de déch
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 12848
70026 MODUGNO (BARI}
27 Pos. 28) Matedal/TellNr. %) Malariaumamﬂamémrence 30) Menge 31) Einhelt
Item Customer Parl Na, Quantily Unit
Paoste Ré{drence du cliant Pmdukuonschamammdudlon balchLot du produciicn Quantid Unité
010 2506424390 107778-03 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Cutput Shaft 1
GMH 236982 9 476629
20MnCrS5
GCG_8050000_02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Randentkohlung max. xxx Bm 0 0 300
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % Si 0,140 % Mo 1,210 % P 0,013 % S 0,024 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,170 % Sn 0,011 %
Al 0,033 % v 0,006 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,008 %
Ca 0,001 % N 0,010 % Pb 0,001 % As 0,006 % Sh 0,001 %
e 7,0 ppm H 1,8 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,5 44,7 43,7 40,7 37,5 35,2 33,3 32,1
This document was generated electronically acce. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QM

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umfermtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Themas Brdcher, Dr. Alfons Hatscher



CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-004514 vom 28.05.2018

pedition

T et

4 Absender / Expedileur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Br.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Bofdrderung unierliegt trotz elner ge- Ce lransport esl soumis, nonobstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlralre, & la Convention relative au
Ubereinkommens Gber den Befdrderungsverirag confra! de  transport  Intemnalional  des
im intern. StraRengOiervarkehr {CMR), marchandises par reute (MR).

2 Empfénger / Deslinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:

6 Frachtfhhrer / Transporeur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslisfarungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livralson de la merchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum/Date 31,05,.2018

Zeil { Tamps

4 Ortund Tag der (bernahme / Lleu et dale de ta prise en charge de a marchandise

Ort/ Lisu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeltf Temps
Datum/Dale 28.05.2018

7 Nachfolgender FrachtfGhrer f Transportaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

§ Beigefigle Dakumente J Documents annaxes

8 Vorbehalte und Bemerkungen das FrachifGhrer #
Réserves of observalions das fransperteurs

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Slempel das Absenders
Slgnature el timbre lexpaditeur

g Pos. 4 g Zeichan/Nr. 44 Anzahlder LM 4 2 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewichl, kg 45 Umfang
No. Marques et numéros Nembre das colis Mode demballage Nature de la marchandise Pelds, kg cbm
1 82286387 + 88 2 COLLI Getriebeteile 1581477
2 82286390 4 CoOLL
3 82286478 2 CoLL
4 82286514 1 CoLu
5 82286523 1 GCOLLI
6 82286674 + 75 8 COLLI
Stte! 16,00 COLLI 16.177,00
16 Anwelsungan des Ahsenders 1 Angaben zur Ermiitlung der Tanfkflometer mit GrenzObergédngen
von bis km
1 g Frachtzahlungsanwalsung / Prascriplion daffranchissement 21 Besonders Vereinbarungan / Conventions particulisres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amiliches Kennzeichen Nutzlast in 1
Kiz
Anhanger
Fahrer K ' F B3] ]
N B ] N g
22 Banulzter Grenzbhergang Gyt 1800431 dompic t bﬁw{ha‘la
Via dpf € i, ST dug
20 Hirschvogel Umformtechnlk GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA

D-71634 Ludwigsburg

Ri : .
Untarschrift und Slempel des chhtfﬁhrersv eri f- CEVUtOuEteﬂmf Jﬁ@ﬂlﬁl lé!EmFlféiwars

Signature et limbre du transporteur
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iICa sy qu a‘ﬁﬁr&aaﬂaraa ?‘? ig!ais_gﬂaim

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG Geschifisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stuitgart HRA 200856 BLZ: 60480008

71634 Ludwlgsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www,schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



